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Erika Mann
Kilechberg/Ziirich
am 13. April, 1957

fWpibliothek/

Verlag Birmeier % Nikel
Mail nzer Landstrasse 239
Frankfurt am Main

Sehr verehrte Herren, =

haben Sie besten Dank, sowchl fiir Thr Telegramm, wie fiir
Thren ausfilhrlichen Brief vom 10. April.

Thre Art, mit dem "Gegner"zu verkehren, beziehungsweise sich
ihm zu nihern, ist gwar apart, doch scheint sie mir - nach dem
vorldufigen Resultat zu urtellen - kelneswegs "tUricht". Aueh
hat Herr Grﬂnégens, oder haben seine Anwilte bisher noch nie hiren
lassen, der "Mephisto" enthalte wahre Tatsachen, die die Ehre
von Herrn Griindgens verletzen." Die Taktik auf jener Seite war
bisher v¥llig andersartig. Doch will ich Thnen, Threm Wunsch ent-
sprechend, im Detail mitteilen, wie man im "feindlichen Lager"
bis dato vorgegangen 1ist.

Interessant erscheinen mir lediglich die Erfahrungen des
Lothar Blanvalet Verlages, der, wie Sle wissen, den Roman in
aller Form erworben und seine Publikation bereits angezeigt hatte.
Zundchst erhielt Herr Blanvalet mehrere Drohbriefe der Griindgens -
AnwHlte sus Diisseldorf; durch diese Einschiichterungsversuche
liess er sich in seinem Vorhaben nicht stiren. Dann - soweit ich
mich erinnere, durch Verhittlung des Blanvalet-Autors, Herrn PEM,-
holte der Verlag nirrischerweise ein Gutachten des friiheren
(oder auch noch amtierenden 7) burger Oberstaatsanwalts,
Dr. Kramer (oder Cramer ?) ein. Miezu 1st zu bemerken, dass nicht
nur Herr PEM zu jener Zeit nachweislich ein Intimus des Herrn
Griilndgens war, sondern dass vermutlich auch Dr. Kramer,dem Griind-
gens von frither nahestand, oder doch zumindest gut mit ihm bekannt
war. Ueberdies aber: welchen Sinn sollte es wohl haben, einen
Oberstaatsanwalt zu Rate zu ziehen, wo ausschliesslich ein Autoren-
rechtler zustindig gewesen whre 7 Dr. Kramer gab denn auch zu-
nichst einmal ganz ungefragt seine Meinung beziiglich der literari-
schen QualitHten des Buches &b, um in der Folge klar zu legen,
der Name Gustaf Oriindgens, dessen beide Anfangsbuchstaben eine:
Allitaration darstellten, erinnere auf strdabare Manier an den
gleichfalls "alliterierten” Namen des Romanhelden, "Hendrik H&fgen'.
Ausserdem habe Griindgens rot behaarte Hinde, eine Unannehmlich~-
keit, deren auch Hfgen sich schéme, - und was dergleichen Lippe- .
reien mehr waren. Dennoch war Blanvalet erschrocken. Wenn ich miech
recht entsinne, liess er schliesslich von seinem eigenen Syndikus
oder einem anderen Anwalt, der doch nicht 2 50 unwlssend war,
wie der Oberstaatsarwalt ein Gutachten ausarbeiten. Welt davon
entfernt, zu behaupten, der "Mephisto" enthsl te "wahre Tatsachen,
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dle die Fhre von Herrn Griindgens verletzten", warnte dleser
Rechtsgelehrte, etwa, wie folgt: zweifellos erinners die Figur
des Schausplelers Hfgen an die Person des Sechausp 1elers Griind-
gens. Auf der anderen Selte aber wiirden dem HBfgen Garstigkeiten
zugeschrieben, wie Grilndgens sie nachwelslich nie begangen habe.
So habe der (damsl ige’) Intendant der Dilsseldorfer Stidtischen
Blilhnen weder je ein VerhHiltnis mit einer Negerin unterhsdl ten,
noch auch habe er elne solche Negerin mit Hilfe michtiger Freynde
erst lhrer Preiheilt beraubt, um sie dann nach raris zu verbannen.
Das Gebalren des Hifgen, insbesondere, was die beiden letztge-
pnannten Punkte betrifft, sel schlichthin strafbar (BGB Par. X)
und ehrenrithrig yﬁ”os aueh. So und so Hhnlich dle Ausfithrungen
des Syndikus oder eines anderen, dem Blanvalet-Verlag nahestehen=-
den Anwalts.

S8ie sehen also: genau die Dinge, die nlemand dem Grundgeqa
nachsagen ktnnte,und die also alles andere darstellen, =ls "wahre
Tatsachen" wurden damals als bedenkliech empfunden.

Méhr welss 1ich nicht. Der 8. Fischer Verlag, nAdhdem‘er ma-
nishst die Autobiographie meines Bruders, "Der Wendepunkt", heraus-
gebracht, hatte kurz vor Erscheinen dieses Buches die Freude,

Herrn Griindgens unangemeldet in seinen Bureauriumen auftauchen zu
gehen. Oriindigens weinte, schrie, tobte, drohte in Ohnmacht m
fallen und stolperte schliesslich unverrichteter Dinge wieder von
dannen. Leider hatte ich - im Finblick, gerade, auf den "Nephisto"_
mehrere Stellen in "Der Wendepunkt”, die in der Tat Husserst kom-
promittierend fiir Grilndgens gewesen wiren, ohne deshalb im ge-
ringsten "klagbar" zu sein, eliminiert, und der Intendant 1st ge-
wiss sénr erleichtert gewesen, als er den "Wendepunkt" schliessliech
in Hinden hielt. Dass S. Fischer, ein Verlag, der auch den letzten
Roman meines Bruders, "Der Vulkan" publiziert hat, sich nicht ent-
schloss, den "Mephisto" herauszubringen, hing, wie die Chefs des
Verlages mich versicherten /dam't gusammen, dass - bls zu einem
gewlssen Zel tpunkt, wenigstens - der Bllhnenvertrieb des Verlages
eine Haupt einnahmequelle der Firma darstellte, und man sich nicht
jedwede MYglichkeit versperren wollte, zu Lebzel en des Herrn
Griindgens auch nur noch ein einsziges Stilck in Disseldorf "ansu-
bringen !

Was die {ibrigen Verlage betrifft, die ich Thnen summarisch
nannte, so habe ich keinerlei Kenntnis,von den FErwHgungen, die Je-
wells zur Ablehnying des schon so gut wie angenommenen Buches
fiihrten. Doch glaube ich kaum, dass irgendeine dieser Firmen mehr
getan hat, als sich von den Drohbriefen aus dem Grilndgenslager
erschrecken zu lassen. Meines Wissens hat ausschliesslich Blanvalet
die Angelegenheit, wenn freilieh nur asuf seine eigene, skurrile
Art - gewissermassen eingehend gepriift. Und wiederholen darf ich,
dass die neue Taktik der Griindgens-Anwiilte in diametralem Gegen=-
satz steht zu ihrer frilheren Argumentation.

Ndr zu Recht gebe ich Thnen, wenn Sie auf die MBglichkeit einer
Verschiirfung des politischen Xurses nach den Bundestagswahlen hin-
weisen. Als umso wiinschenswerter muss es mir natlirlich erschelnen,
dass Sle das Buch herausbriichten, ehe dlese Verschirfung eingbre-
ten ist, oder sich geltend gemacit haben kann.
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Die Honorarfrage angehend, so stimme ich Thnen nunmehr zu.
Ihr Brief vom 10. April mag uns diesbeziiglich als Unterlage gelten,
und ich brauche Thre Vorachlige einerseits und meine Zustimmung
andererseits an dleser Stelle nicht nochmals spegifizieren.

Sehr neuglerig bin ich auf die Antwort des Grilndgens-Anwaltes, ;
der hoffentlich den ihm gesetzten Termin (30, April) eimhalten ]
wird.

Am Ostermontag muss ich gur Urauffilhrung des “Hrull'sPilms
nach Berlin. Am Sonntag aber werde ic¢h noeh hier sein und wirde
mich freuen, ein Mitglied Thres Verlages zu sehen: Was Pfingsten
betrifft, so weiss ich noch nieht, wo ich mich zur Zelt dleses
Festes werde aufhalten miissen,

Sle fragen nach den Rechten an "Der Untertan". Die Rechte
liegen samt und sonders (will sagen, die Rechte an Heinriech Manns
Werk liegen samt und sonders) bei seiner Toehter und Universal-
erbin, Frau Henriette Leonie Mann-Askenazy. Frau Askenagy lebt in
Prag. Thre Adresse ist mir unbekannt. Doch ist sie zwelfellos
entweder durch den tschechischen Staatsverlag (Melanthrich Prag),
oder auch dureh den ostdeutsechen "Aufbau"-Verlag, FranzBsische
Strasse 32, Berlin W 8, zu erreichen. Mag ilberdies sein, die
letztere Firma hat die gesamtdeutschen Rechte fiir den "Untertan"
erworben, willsagen, sie wire imstande, mit Thnen einen Iigensz-
vertrag lUber das genannte Werk fiir die Bundesrepublik abzuschlies-
aen.

Dies, scheint mir, wire alles fiir hegte. In der Erwartung,
von Thnen zu hiren, sobald es Hirenswertes gibt, bin ich

wlt den freundlichsten Empfehlungen

Thre sehr ergebene:




